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1. 执行委员会第 62/6(c)号决定请高级监测和评价干事“优先处理已完成的多年期协

定项目的项目完成情况报告格式的制定问题，并向执行委员会第五十六次会议通报进展情

况”。 

2. 现在的格式已经内部讨论，并送各双边和执行机构征求意见。一俟执行委员会核

准，最后格式将转成电子表格，并附于多年期协定数据库之后，以便于填写表格。就此而

言，第一个综合项目完成情况报告暂定于执行委员会第六十七次会议上印发。 

3. 谨建议执行委员会考虑注意到 UNEP/OzL.Pro/ExCom/65/8 号文件所载多年期协定

项目完成情况报告的格式。 

第一节：多年期协定概览 

1.1 国家： 
1.2 协定名称 
1.3 核准日期：  核准（根据清

单） 
 

1.4 完成日期 计划的（根据协

定） 
核准（根据清

单） 
实际（根据进度报

告） 
1.5 所使用改造/替代技术： 由： 

改为： 
由： 
改为： 

改为： 

由： 
改为： 

由： 
改为： 

改为： 

由： 
改为： 

由： 
改为： 

改为： 

1.6 所淘汰消耗臭氧层物质：    

1.7 多边基金资金总额：    

1.8 对应资金总额（符合条件

的支助费用）： 

   

1.9 项目总费用：    

1.10 整体评估（实现项目目标

的情况）：* 

 

  机构 名称、签名、日期 

1.11 执行机构   

1.12 合作机构   

* 用途：像计划的一样满意，满意但并非所计划的，不满意（1、3、5） 
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第 2节：所消费消耗臭氧层物质数量按年份演变情况  

 物质 年份 合计 
2001 2002 2003 2004  

《蒙特利尔议定书》

限制 
 

ODS1      
ODS2      
ODS3      

最高允许消费量 ODS1      
ODS2      
ODS3      

根据协定淘汰数量（ODP 吨）      

核准淘汰数量（ODP 吨）（清单）      

实际淘汰（ODP 吨）（进度报告）      
 

第 3节：使用消耗臭氧层物质的生产设备的命运 

处置后无用的设备清单（基准）* 落实 

设备名称 说明** 处置类

型*** 
处置日

期 
执行者： 核实者

**** 
  

  

  

  

  

   * 根据项目文件将要处置后无用或将要加以改造的设备清单。 
  ** 说明应包括型号和序列号。 
 ***  设备处置类别。 
**** 如可能，附上证明书的副本和照片，并列出见证销毁的顾问或干事的姓名。 
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第 4节：多年期协定预算和开支* 

执行机

构 
项目预算 年份 合计 盈余 纳入氟氯烃淘

汰管理计划 
2001 年 2002 年 2003 年 2004 年

等** 
   

牵头机

构 
根据协定的供资        

(a) 核准资金（清单）        

(b) 已发放资金（进度报

告） 
       

根据协定的支助费用        

(a) 核准支助费用（清单）        

(b) 已发放支助费用（进度

报告） 

       

合作机

构 
根据协定的供资        

(a) 核准资金（清单）        

(b) 已发放资金（进度报

告） 
       

根据协定的支助费用        

(a) 核准支助费用（清单）        

(b) 已发放支助费用（进度

报告） 
       

多边基金资金总额        

解释，如必要 

 * 注：如果项目完成情况报告仍属临时性，项目完成情况报告时可作为项目开支，但有一项谅解，即：一

俟项目的账户通过后，将编制一份最终财务完成情况报告，作为最新情况。 
** 必要时增加几栏 

第 5节：执行工作的成效  

5.1. 成果 

活动类别 产出 评价 解释（如必要） 

A. 投资    

(a)节    

 活动 1  像计划的一样满意，满意但并非所

计划的，不满意（1、3、5） 
 

 活动 2    

 活动 3，等    

(b)节等    

 活动 1    

 活动 2    

 活动 3 等    

B. 非投资    

(a)节    

 活动 1    

 活动 2    

 活动 3 等    

(b)节等    
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5.2  执行的拖延 

项目

数量 
付

款* 
实际核

准日期 
计划完

成日期 
计划的期限

（月） 
实际完

成日期 
实际的期限

（月） 
延误

（月） 

        

        

        

* 如同一时间核准几项付款，请说明，例如第 1、第 2 次付款等。 

5.3  按类别分列的多年期协定延误的原因 

类别 延误原因 为克服延误采取的措施 
执行/合作机构   

核准付款后供资的延误    

资金的低发放率   

执行委员会的规定   

项目的设计   

企业的延误   

供应商的延误   

消耗臭氧层物质条例   

核实审计报告   

外部（区域、全球性因素）   

其他（请说明）   

第 6节：汲取的经验教训 

以下是可能汲取的经验教训的题目的非详尽清单： 

吸取的经验教训： 

 就项目的执行而言； 
 就国家和行业办法而言； 
 就次级项目的落实情况而言；  
 就次级项目的监督和监测而言；  
 就技术问题而言； 
 就能够采用的替代技术而言； 
 就政策和管制框架而言； 
 就进口管制而言； 
 就外部合作而言； 
 就能力建设而言； 
 就公众认识而言； 
 就政府的承诺而言； 
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 就执行委员会政策、执行机构业绩、机构间合作等而言； 
 就体制建设而言；  
 就项目设计和编制而言； 
 就地缘政治问题而言； 
 就环境问题而言； 
 就文化问题而言； 
 就节能的易变性而言（冷风机项目）。 

第 7节：评论 

7.1 牵头机构的评论：  

 

7.2 合作机构的评论：  

 

7.3 国家对应方的评论：  

第 8节：照片 

 

 

附件一：多年期协定主要数据概要 

项目数

量 
行业 付款* 机构 核准日

期 
完成日

期 
核准资

金 
发放资

金 
核准
ODP 

实际
ODP 

备注 

           
           
           
           
           
           
           

* 请说明是否同一时间核准几次付款，例如第 1、第 2 次付款。 

- - - - - 

 


